FISHER & PAYKEL

EINBAUMODELL
KUHL- UND GEFRIERSCHRANK

EINBAU-KUHL-/GERFIRERSCHRANK
Modell RS6019B
EINBAU-KUHLSCHRANK
Modell RS6019S2 und RS6019S3
EINABU-GEFRIERSCHRANK
Modell RS6019F2 und RS6019F3

BENUTZERHANDBUCH
NZ AU UK IE HK SG EU






INHALT

Sicherheits- und Warnhinweise
Bevor Sie beginnen

Bedienfeld
Aufbewahrungsmodi

Funktion

Einstellungen

Wi-Fi Anschluss

Einstellen der Temperatur
Voreinstellungen fur die Lebensmittelmodi
Funktionen andern
Einstellungen andern
Wasserspender
Eiswrfelbereiter
Aufbewahrungsfunktionen
Reinigung und Pflege
Lebensmittelaufbewahrung
Warnmeldungen und Téne
Stérungsbehebung

Européische Richtlinie 2012/19/EU tiber Abfélle
Elektrische und elektronische Gerate (WEEE)

Herstellergarantie und Serviceanleitung

34
35

Registrierung

Besuchen Sie unsere Website, um |hr Geréat zu registrieren: fisherpaykel.com/register


http://www.fisherpaykel.com/register




SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

A WARNUNG!

Gefahr von elektrischem Schlag
}llm Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von

elektrischem Schlag, Feuer und Verletzungen
‘ bis hin zum Tod.

e Vor der Benutzung des Gerats die Sicherheits- und
Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch lesen.

A WARNUNG!

Dieser Kiihlschrank enthalt das brennbare
Kiihimittel Isobutan (R600a).




SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

DIESES BEDIENUNGSHANDBUCH LESEN UND AUFBEWAHREN

WARNUNG!

Lesen Sie das gesamte Bedienungshandbuch. Wenn Sie nicht alle Anweisungen und
Regelungen befolgen, kann dies zu Verletzungen oder Gerateschaden fiihren. Bei der
Verwendung des Geréts stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen treffen, u. a.:

Allgemeine Verwendung

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Geréat spielen.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen den Kiihischrank unter Aufsicht befillen

und ausrdumen.

Lassen Sie Kinder eine Reinigung oder Wartung des Gerats nur unter

Aufsicht vornehmen.

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und von Personen
verwendet werden, die kérperlich oder geistig behindert sind, verminderte sensorische
Fahigkeiten besitzen oder nicht die nétige Erfahrung oder ausreichend Kenntnis von
dem Produkt haben, wenn ihnen der sichere Umgang mit dem Gerat sowie die damit
verbundenen Gefahren gezeigt oder erldutert wurden.

Beim Aufbau des Gerats miissen die Installationsanweisungen des Herstellers
hinsichtlich der Belliftung des Gerats und der Gerateumgebung beachtet werden.
Um Gefahren durch Kippen des Gerats zu vermeiden, muss dieses entsprechend

den Anweisungen fixiert werden.

Achten Sie darauf, dass die Belliftungséffnungen im Gerategehause bzw.

im Einbauschrank stets frei bleiben.

Verwenden Sie keine mechanischen oder anderen Hilfsmittel, die nicht vom Hersteller
empfohlen wurden, um das Abtauen des Kiihlschranks zu beschleunigen.

Achten Sie darauf, dass der Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt wird.

Sollte der Kaltemittelkreislauf beschadigt werden, 6ffnen Sie alle Fenster,

um den Bereich durchzuliiften.

Die Wartung des Gerats darf nur von einem von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie bei der Installation des Gerats die neuen mitgelieferten Schlauche.
Verwenden Sie NICHT etwaige bestehende Wasseranschliisse.

Vermeiden Sie den Kontakt mit den beweglichen Teilen des Auswurfmechanismus
des Eiswiirfelbereiters und stecken Sie Ihre Finger nicht wahrend des Betriebs in
den automatischen Eiswiirfelbereiter.

Die Wartung des Geréts ist gefahrlich und darf nur von einem autorisierten
Servicetechniker durchgefiihrt werden. In Queensland MUSS die autorisierte
Serviceperson eine Genehmigung filir Gasarbeiten fir Kohlenwasserstoff-Kaltemittel
besitzen, um Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchzufiihren, die das Entfernen von
Abdeckungen beinhalten.

Installation

Achten Sie auf einen stabilen Stand des Gerats, um zu verhindern, dass es nach vorn
kippt. Ein Umkippen des Gerats kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tode fiihren.
Nur an Trinkwasserversorgung anschlieBen.

Der Wasseranschluss des Eis- und Wassergerats muss von einem qualifizierten
Klempner oder einem von Fisher & Paykel ausgebildeten Servicetechniker durchgefiihrt
werden und den staatlichen und regionalen Gesetzen entsprechen.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Installation und Verwendung MUSSEN allen staatlichen und lokalen Bestimmungen
entsprechen. Fragen Sie die Stadtwerke lhres Ortes nach den entsprechenden
Regelungen. Sie miissen bei der Installation der Wasserfilteranlage

deren Richtlinien befolgen.

lhr Wasserfiltersystem ist auf einen Wasserdruck von maximal 120 psi (827 kPa) ausgelegt.
Wenn ein Druckbegrenzungsventil mitgeliefert wird, muss dieses vor der Installation
des Wasserfiltersystems installiert werden. Wasserfiltersystem NICHT installieren, wenn
der Wasserdruck 120 psi (827 kPa) libersteigt.

WARNUNG!

Um das Risiko des Erstickens zu vermeiden:

Lassen Sie Kinder unter 3 Jahren wahrend der Installation des Wasserfilters NICHT an
die Kleinteile gelangen.

Elektrik

SchlieBen Sie keine anderen Gerate an dieselbe Steckdose wie Ihr Gerat an und
verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

Wenn Sie das Gerat von der Wand abriicken, achten Sie darauf, dass Sie es nicht Gber
das Stromkabel ziehen oder dieses beschadigen.

Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass das Stromkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird. Defekte Stromkabel diirfen ausschlieBlich von
einem von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker ersetzt werden.

In der Umgebung des Gerats keine elektrischen oder anderen Geréte einschalten,

die Funken, Lichtbégen oder Flammen erzeugen. Kontaktieren Sie umgehend lhren von
Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker, um das Gerat reparieren zu lassen.
Verwenden Sie in den Fachern zur Lebensmittelaufbewahrung keine elektrischen
Gerdte, die nicht vom Hersteller empfohlen wurden.

Hinter dem Gerat keine Mehrfachstecker oder portable Stromversorgung aufstellen.

Temperatureinstellung

Dieses Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen 16 °C und 43 °C
betrieben werden. Bei einem Betrieb auBerhalb dieses Temperaturbereichs kann

die Gerateleistung nachlassen.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, kiihlt das Kiihisystem automatisch alle
Facher auf die voreingestellte Temperatur herunter. Dies kann 2 - 3 Stunden dauern.
Auf dem Bedienfeld kénnen Sie die Temperatur der Facher unabhangig von der duBBeren
Temperatur und Luftfeuchtigkeit einstellen.

Es wird empfohlen, den Betrieb des Gerats wahrend der ersten 24 Stunden alle

4 Stunden zu Uberpriifen.

Sollten Sie feststellen, dass das Gerat nicht richtig kihlt, rufen Sie den Installateur
oder einen von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker an, um zu Uberpriifen,
dass das Geréat richtig funktioniert. Entnehmen Sie begrenzt haltbare Lebensmittel und
legen Sie sie in einen anderen Kihl- oder Gefrierschrank, damit sie nicht verderben.
Bei den meisten gewdhnlichen Lebensmitteln ist die Werkseinstellung bereits die
beste Aufteilung zur Aufbewahrung. Wenn Sie Lebensmittel bei Temperaturen
aufbewahren, die nicht den empfohlenen Einstellungen entsprechen, kann dies die
Haltbarkeit beeintrachtigen.

Um allgemein im Haushalt verwendete Lebensmittel moglichst optimal aufzubewahren,
wird empfohlen, die werkseitige Aufteilung des Kiihischranks beizubehalten. Eine
Anderung der Position der Ablagen und Behélter hat nur wenig Auswirkungen auf

die Effizienz der Kiihlung.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Wartung

Ihr Gerat wird flir gewdhnlich viele Jahre lang einwandfrei funktionieren, ohne

dass Wartungsarbeiten vorgenommen werden miussten. Sollten jedoch bei lhrem Gerat
Schwierigkeiten auftreten, lassen Sie das Gerat bitte unverziglich von einem von
Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker tUberpriifen.

Reparaturen an der Elektronik diirfen nur von ausgebildeten Servicetechnikern oder
qualifizierten Elektrikern durchgefiihrt werden.

Stromschlaggefahr. Alle Einzelteile kdnnen Strom fiihren.

Gerat vor Montage und Wartung von der Stromzufuhr trennen.

Das LED-Licht kann nicht vom Benutzer ausgetauscht werden. Wenden Sie sich dazu an
lhren Fisher & Paykel-Handler oder einen von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker.
Einzelteile erhalten Sie im Kundenzentrum von Fisher & Paykel. Einzelteile sind fir alle
Gerate von Fisher & Paykel fiir mindestens 10 Jahre ab Herstellungsdatum erhaltlich.

WICHTIG!

lhr Gerat wird fiir gewohnlich viele Jahre lang einwandfrei funktionieren, ohne dass
Wartungsarbeiten vorgenommen werden miissten. Sollten jedoch bei lhrem Gerat
Schwierigkeiten auftreten, lassen Sie das Gerat bitte unverziiglich von einem von
Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker liberpriifen.

Reinigung

Wenn Sie das Gerat langere Zeit leer stehen lassen, schalten Sie es ab, entfrosten,
reinigen und trocknen Sie es und lassen Sie die Tir gedffnet, damit sich im Gerat kein
Schimmel bildet.

Reinigen Sie die Wassertanks, sobald diese liber 48 Stunden nicht verwendet wurden.
Wenn 5 Tage lang kein Wasser enthommen wurde, spililen Sie den an das Wassersystem
angeschlossenen Wasserfilter durch.

Zum Reinigen des Gerats ausschlieBlich Reinigungsprodukte auf Seifenbasis
verwenden. Viele Reinigungsprodukte enthalten Lésungsmittel, die die Kunststoffteile
des Gefrierfachs angreifen und beschadigen kdnnen.

Flr das Gehduse und das Innere des Gerats keine antibakteriellen Reinigungsmittel
verwenden, da sie die Kunststoffteile beschadigen und zu Rostbildung an

den Metallteilen fiihren kénnen.

Reinigen Sie regelmaBig die zuganglichen Abflusssysteme und die Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen.

Entsorgung

Bei der Entsorgung missen besondere VorsichtsmaBnahmen getroffen werden, um

jegliche Gefahren zu vermeiden:

¢ Das entziindliche Kiihlgas muss von einem qualifizierten Servicetechniker entfernt werden.

¢ Der Schaumstoff zur Warmedammung enthéalt entziindliche Stoffe, die Gase abgeben
koénnen. Freiliegender Schaumstoff ist hochentziindlich und muss bei der Entsorgung
mit besonderer Vorsicht behandelt werden.

WARNUNG: Kinder kdnnten im Gerat eingesperrt werden. Entfernen Sie die Tlren und

Verkleidungen, bevor Sie das Gerat entsorgen, aber lassen Sie die Einlegebdden im

Gerat, damit Kinder nicht in das Gerat klettern kénnen.

Wenden Sie sich an lhre lokale Energiebehérde oder konsultieren Sie die lokalen

Bestimmungen, um zu erfahren, wie Sie Ihr Altgerat entsorgen kénnen.

Ein von Fisher & Paykel geschulter Servicetechniker informiert Sie gern lber

umweltfreundliche Méglichkeiten zur Entsorgung lhres alten Kiihlschranks

oder Gefriergerats.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

¢ Entfernen Sie alle Verpackungen und entsorgen Sie diese fachgerecht. Recyceln Sie alle
Artikel entsprechend.

Aufbewahrung von Lebensmitteln und Getrdnken

* Nur Modelle mit 4-Sterne-Fach/Fachern sind zum Einfrieren von
Lebensmitteln geeignet.

¢ Lassen Sie heiBe Lebensmittel oder Getranke erst ausreichend abkiihlen, bevor Sie
sie in den Kihlschrank stellen. HeiBe Gegenstdnde kénnen dazu fiihren, dass andere
Lebensmittel im Kiihlschrank zu warm werden. AuBerdem kénnen luftdicht verpackte
Lebensmittel schwitzen oder kondensieren, was mdglichst vermieden werden sollte.

¢ Teilweise oder vollstdndig aufgetaute Lebensmittel nicht wieder einfrieren, sondern
umgehend verarbeiten.

* Verzehren Sie die Lebensmittel innerhalb der empfohlenen Aufbewahrungszeit.
Lebensmittel sofort entfernen, wenn sie anfangen zu verderben.

¢ Legen Sie leicht verderbliche Lebensmittel gleich nach dem Einkauf in den Kihlschrank.
Bei Zimmertemperatur verderben Lebensmittel schneller und es kann zu
gesundheitsschadlichem mikrobiellem Wachstum kommen.

* Bewahren Sie rohes Fleisch oder Fisch in luftdichten Behaéltern auf, um
Kreuzkontamination zu verhindern.

¢ Sollte es tropfen, reinigen Sie umgehend die verschmutzte Oberflache.

¢ Keine explosiven Substanzen, wie z. B. Spriihdosen mit brennbarem Treibgas, im
Gerat aufbewahren.

¢ Bewahren Sie keine leicht verdampfenden oder entziindlichen Materialien in lhrem
Gerat auf. Diese kénnten explodieren.

¢ Keine zu kalten Lebensmittel konsumieren. Aus dem Gefrierfach entnommene
Lebensmittel kénnen so kalt sein, dass sie bei direktem Kontakt mit der Haut
Verletzungen verursachen, z. B. Eiswiirfel.

» Ein langeres Offnen der Tiir kann zu einem erheblichen Anstieg der Temperatur in
den Fachern des Kihlgerats fiihren.

¢ Fliussigkeiten nicht in Glasbehaltern einfrieren. Flissigkeiten dehnen sich aus, wenn sie
gefrieren, und kdnnen den Behdlter zum Platzen bringen.

¢ Keine kohlensaurehaltigen Getrénke einfrieren. Diese kdnnten explodieren.

WICHTIG!

Wenn Sie den Eindruck haben, dass das Gerét nicht kiihit - z. B. wenn die Eiscreme
schmilzt -, entnehmen Sie alle begrenzt haltbaren Lebensmittel und lagern Sie sie in
einem anderen Gerat oder einer Kiihlbox, um zu vermeiden, dass sie

verderben. Rufen Sie umgehend einen Servicetechniker.

Bei Stromausfall

¢ Keine tiefgefrorenen Lebensmittel, die vollstdndig aufgetaut sind, wieder einfrieren.
¢ Lebensmittel, die aufgetaut, aber noch kalt sind, sollten umgehend verarbeitet werden.
¢ Lebensmittel, die aufgetaut und warmer als 5 °C sind, miissen entsorgt werden.

Diese finden Sie auf dem Serienschild an der Innen- oder AuBenseite des unteren Fachs.

Energiekennzeichnung und ®kodesign

¢ Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

» Informationen zur Energieverbrauchskennzeichnung und zum Okodesign finden Sie in
der EU-Produktdatenbank (EPREL) unter http://eprel.ec.europa.eu/. Dort werden Sie
gebeten, die Modellkennzeichnung einzugeben.



BEVOR SIE BEGINNEN

Zwei-Zonen-Kiihlschrank (RS6019S2)

® — o)
® : }@ Funktion
, T ® Bedienfeld
® (@ Kasefach
® (® Verstellbare Ablagen
® Turfacher
@77 — (® Flaschenablage, Zubehor
1 — (® Flaschenregal
L | — (@ Feuchtigkeitsregulierte
~~ Behalter

Zwei-Zonen-Gefrierschrank (RS6019F2)

Funktion

® Bedienfeld

(@ Verstellbare Ablagen

(® Gefrierfachbehélter
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BEVOR SIE BEGINNEN

Drei-Zonen-Kiihlschrank (RS6019S3)

Funktion
® Bedienfeld
(® Kasefach
® Verstellbare Ablagen
@ Turfacher
(®) Interner Wasserspender*
(® Flaschenablage, Zubehor
H X —_— @ Flaschenregal
® Feuchtigkeitsregulierte
H Behalter
1 — (® Variable Temperaturzonen
~ Wasserfilter
(nicht abgebildet)

H *Befindet sich in der linken inneren
Seitenwand des oberen Fachs.

Drei-Zonen-Gefrierschrank (RS6019F3)

® Funktion

Bedienfeld

Turfach

Verstellbare Ablagen

Feste Ablagen

Flaschenablage, Zubehoér

Flaschenregal

OOONOIONONOC]

Variable Temperaturzonen

Automatischer
Eiswirfelbereiter
(nicht abgebildet)*

() Gefrierfacher

5

A\

*Befindet sich im Gefrierfach.

n



BEVOR SIE BEGINNEN

Unterbau-Kiihischrank (RS6019B)

Funktion

Bedienfeld

Kéasefach

Verstellbare Ablagen

Turfacher

Interner Wasserspender*

Flaschenablage, Zubehor

Flaschenregal

ONOMONOIOMOMONO)

Feuchtigkeitsregulierter
Behalter

EiswUrfelbereiter
(nicht abgebildet)

® ©

Gefrierfacher

®

Wasserfilter
= (nicht abgebildet)

@ *Befindet sich in der linken inneren
Seitenwand des oberen Fachs.
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BEDIENFELD

Unterbau / Zwei-Zonen-Kiihl-/Gefrierschrank

Fridge
B 3.0°C ~ °
= Fridge
3.0°C v v
| | —
® @ ® ® O
Drei-Zonen-Kiihl-/Gefrierschrank
Freezer
-18.0°C A
— Freezer
B~ -18.0°C
Freezer
} -18.0°C e Y
| | | I
® ©) @ @
@® Meni Drlcken Sie diese Taste, um auf die Produktfunktionen

und -einstellungen zuzugreifen oder um in den Standby-
Betrieb zurtckzukehren. Wenn die Anzeige gesperrt
wurde, halten Sie diese Taste zwei Sekunden lang
gedrlckt, um die Anzeige zu entsperren.

@ Anzeige Zeigt Produktfunktionen und -einstellungen an.

(® Blattern Dricken Sie diese Taste, um die Betriebsarten auszuwahlen
und die Temperatur einzustellen. Ermoglicht das Blattern durch
das Mend, die Funktionen und Einstellungen.

(@ Bestétigen Dricken, um die ausgewahlten Funktionen und Einstellungen
zu bestatigen und zu aktivieren.

(B Zuriick Dricken, um zum vorherigen MenU zurlickzukehren.

Installationsmodus

Bei der Erstauslieferung befindet sich das Geréat im Installationsmodus, um den Installateur
zu unterstUtzen.

INSTALL
~ ° Halten Sie = gedrlckt, um das Gerat zu

aktivieren und das MenU anzuzeigen.
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AUFBEWAHRUNGSMODI

Variable Temperaturzonen
Getrennte Zonen ermdglichen unterschiedliche Temperatureinstellungen und

Aufbewahrungsmodi flr eine Vielzahl von Lebensmitteln.

AUFBEWAH- AUFBEWAHRUNGSMODI
RUNGSMODI ~ BESCHREIBUNG VON LEBENSMITTELN
PANTRY Der PANTRY(Vorratslagerung)-Modus Bananen, Avocados, Tomaten
(VORRATSLA- bietet die Mdglichkeit der kuhlen, dunklen tropische Frichte, Wurzelgemduse.
GERUNG) Aufbewahrung fgr eine k?re|te Palette an Trockene Lebensmittel wie Mehl,
(12°C) Lebensmitteln, die bei Zimmertemperatur ) « -
. A Getreide, Zucker, Kracker, Musli,
schnell verderben, aber zu empfindlich sind, .
X N Backwaren, Tortillas, Wraps oder Brot.
um bei normalen Kuhlschranktemperaturen
aufbewahrt zu werden. Der Brotaufstrich, eingemachtes Obst,
PANTRY(Vorratslagerung)-Modus wird Honig, Tropenfrichte, NlUsse und
unter den Aufbewahrungsbedingungen Samen, Schokolade und frische Krauter.
des Kellerfachs betrieben, gemaB Wine (Wein)
der Verordnung der Kommission
(EU) 2019/2019.
FRIDGE Der ideale Modus fur frische Obst und Gemuse, Milchprodukte,
(KUHLSCHRANK) Lebensmittel des taglichen Bedarfs. Marmelade, Chutney und einge-
(3°C) Dieser Modus ermoglicht eine héhere machtes Obst, Fleisch und Getranke.

relative Luftfeuchtigkeit als viele andere
Gerate, sodass frische

Lebensmittel wie Obst und GemuUse,
Fleisch und Kase langer frisch bleiben.

CHILL (KUHLEN)
(-0,5°C)

Der CHILL(KUhlen)-Modus ist eine Erwei-
terung des FRIDGE (KUhlschrank)-Modus.
Er eignet sich ideal fir besonders

leicht verderbliche Lebensmittel, um

zu gewahrleisten, dass ihre Frische

und Qualitat erhalten bleibt. In diesem
Modus halten sich die Lebensmittel
etwas langer als im FRIDGE (KUhl-
schrank)-Modus.

Besonders leicht verderbliches
Fleisch, Geflligel und Meeresfrichte.

Alkoholische Getrénke, z. B. Bier.

SOFT FREEZE

Der SOFT FREEZE (sanftes einfrieren)-

Fleisch, Meeresfriichte, Suppen,

(SANFTES Modus ist eine Erweiterung lhres Saucen, purierte Lebensmittel, Brot,
EINFRIEREN) KUhlschranks und verlangert Desserts und Backwaren.
(-9°C) die Haltbarkeit von verderblichen Waren
bei gleichbleibender Qualitat. Im SOFT Der SOFT FREEZE (sanftes
FREEZE (sanftes einfrieren)-Modus einfrieren)-Modus wird
kénnen Sie lhre Lebensmittel einfach nicht fur cremige Desserts
portionieren und nach der Entnahme wie z. B. Eiscreme empfohlen.
sofort erhitzen, kochen oder servieren,
ohne sie zuvor auftauen zu missen.
FREEZER Der FREEZER(Gefrierfach)-Modus eignet Fleisch, Gefligel, Meeresfrichte,

(GEFRIERFACH)
(-18°C)

sich fur allgemeine TiefkUhlkost, die
1-12 Monate lang gelagert wird.

vorgekochte Gerichte oder
Speisereste, einige Obst- und
Gemusesorten, Eiscreme und
andere gefrorene Desserts.

Nicht alle Betriebsarten fur Lebensmittel sind bei jedem Modell verflgbar.

Einige Betriebsarten fur Lebensmittel kdnnen nicht in Kombination verwendet werden.
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FUNKTION

FUNKTION

BESCHREIBUNG

ICE (EIS)

Schaltet den automatischen Eiswiurfelbereiter im unteren Fach ein oder
aus. lhr Eiswdrfelbereiter ist so konstruiert, dass er automatisch Eis in
den darunter liegenden Eisbehalter abgibt, bis er erkennt, dass der

Behalter voll ist. Je mehr Eis Sie verwenden, desto mehr wird produziert.

Vor der ersten Verwendung muss das automatische Eissystem gespult
werden. Weitere Informationen finden Sie in Ihrem Installationshandbuch.

ICE BOOST (SCHNELLE
EISHERSTELLUNG)

Erhoht die Eisproduktion und wird automatisch nach 24 Stunden wieder
deaktiviert.

MAX COLD
(MAXIMALE KALTE)

Ermoglicht ein besonders schnelles Kiuhlen, indem das Kuhlfach fur eine
eingestellte Zeit auf die kalteste Temperatur abgesenkt wird.

Laufzeiten: Pantry (Vorratslagerung) - 6 Stunden, Fridge (Kuhlschrank) -
6 Stunden, Chill (Kthlen) - 4 Stunden,

Soft Freeze (Sanftes Einfrieren) - 12 Stunden, Freezer (Gefrierfach) -

12 Stunden.

Verwenden Sie die Funktion MAX coLD (Maximale Kuhlung), wenn

Sie frische Lebensmittel in Ihr Gerat einlegen, z. B. nach dem
Lebensmitteleinkauf. Dadurch wird sichergestellt, dass die Lebensmittel
in klrzester Zeit gekuhlt oder gefroren werden, wodurch die Frische
erhalten bleibt und die Haltbarkeit der Lebensmittel verlangert wird.

BOTTLE CHILL
(FLASCHENKUHLUNG)

KUhlt Ihre Getranke im Gefrierfach 15 Minuten lang ab. Je nach Menge
lhrer Getranke reicht die voreingestellte Zeit mdglicherweise nicht aus,
um lhre Getranke zu kihlen. Wenn das Getrank noch nicht kihl genug
ist, stellen Sie es erneut in das Gefrierfach und reaktivieren Sie

die Funktion BOTTLE CHILL (FlaschenkUhlung).

WATER DISPENSER
(Wasserspender)

Ermoglicht das Sperren und Entsperren des Wasserspenders.

TURALARM

Ermdglicht es, den Turalarm vortUbergehend stumm zu schalten.
Die Stummschaltung wird automatisch nach 20 Minuten oder beim
SchlieBen der Turen wieder abgeschaltet.

ANZEIGE SPERREN/
ENTSPERREN

Ermdglicht das Sperren der Tasten auf dem Bedienfeld. Dies empfiehlt
sich zum Reinigen des Geréats.

SABBATH

Im SABBATH-Modus werden alle Alarme, Lichter und Anzeigen fur

80 Stunden deaktiviert.

¢ Die Innenbeleuchtung schaltet sich nicht ein, wenn Sie den
Kuhlschrank offnen.

* Der Turalarme werden nicht ausgelost.

* Die Anzeige leuchtet nicht, mit Ausnahme der Anzeige SABBATH.

* Das Bedienfeld reagiert nicht.

* Der Sabbat-Modus wird nach 80 Stunden automatisch deaktiviert.

Wenn Sie lhren Kihlschrank ausschalten, wahrend er sich im
SABBATH-Modus befindet, schaltet er sich automatisch wieder ein,
sobald Sie den Kuhlschrank wieder einschalten.

Nicht alle Funktionen sind bei jedem Modell verfligbar.
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EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNG

BESCHREIBUNG

WI-FI-EINRICHTUNG

Ihr Gerat kann mit Ihrem drahtlosen Heimnetzwerk verbunden und
Uber die App aus der Ferne bedient werden.

WATER FILTER TIMER
RESET (TIMER FUR
WASSERFILTER
ZURUCKSETZEN)

Ermoéglicht das Zurlicksetzen der Erinnerungsmeldung zum Wechsel
des Wasserfilters.

Die Erinnerungsfunktion ist auf eine Erinnerungsmeldung alle sechs
(6) Monate eingerichtet.

FORCE ICE FLIP
(EISWURFELBEHALTER
ENTLEEREN)

Ermoéglicht das manuelle Entleeren des EiswUrfelbehéalters. Dies wird
verwendet, um den Wasserfilter nach einem langeren unbenutzten
Zeitraum (Urlaub) oder nach einem Filterwechsel zu spulen.

DISPLAY SOUND
(ANZEIGETONE)

Ermoéglicht die Stummschaltung aller Tone des Bedienfelds.

DISPLAY BRIGHTNESS
(ANZEIGEHELLIGKEIT)

Ermoglicht die Einstellung der Helligkeit der Anzeige auf
dem Bedienfeld.

TEMPERATURE UNITS
(TEMPERATUREINHEITEN)

Erméglicht die Umstellung der auf der Anzeige angezeigte
Temperatureinheit zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F).

WATER FILTER REMINDERS
(ERINNERUNGSMEL-
DUNGEN WASSERFILTER)

Erméglicht die Benachrichtigung, wenn der Wasserfilter gewechselt
werden muss.

FACTORY RESET
(ZURUCKSETZEN AUF
WERKSEINSTELLUNGEN)

Ermoglicht das Zurlickzusetzen des Gerat auf die Werkseinstellungen.

16



WI-FI ANSCHLUSS

Erste Schritte

lhr Gerat kann mit lhrem drahtlosen Heimnetzwerk verbunden und Uber die App aus der

Ferne bedient werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass lhr drahtloses Heimnetzwerk eingeschaltet ist.
¢ Sje erhalten eine Schritt-fur-Schritt-Anleitung sowohl auf lhrem Gerét als auch auf

lhrem mobilen Gerat.

e Es kann bis zu 10 Minuten dauern, bis Ihr Gerat verbunden ist.

Auf lhrem Mobilgerat:

@® Laden Sie die App von www.fisherpaykel.com/connect herunter.
(@ Registrieren Sie sich und erstellen Sie ein Benutzerkonto.

(3) Fugen Sie lhr Gerat hinzu und richten Sie die Verbindung zum drahtlosen Heimnetzwerk ein.

Verbinden mit Wi-Fi

©

Dricken Sie =, um das Men(l anzuzeigen.

Drlcken Sie Vv oder A, um durch
die Liste zu blattern, wahlen Sie SETTINGS
[Einstellungen] aus.

Drlcken Sie zur Bestatigung V.

Drlcken Sie v oder A, um durch die Liste
zu blattern, wahlen Sie WI-FI SETUP aus.
Dricken Sie zur Bestatigung V.

Folgen Sie den Aufforderungen auf
der Anzeige und in der App, um
die Einrichtung abzuschlieen.

Die Abbildungen kénnen von |hrem erworbenen Gerat abweichen.
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EINSTELLEN DER TEMPERATUR

Einstellen der Temperatur liber den Schnellzugriff

Wenn Sie |lhr Gerat zum ersten Mal einschalten, kiihlt das Kdhlsystem automatisch

alle Facher auf den voreingestellten Modus und Temperatur (Kidhlschrank und 3°C fur
Kuhlschranke und Gefrierschrank und -18°C flr Gefrierschranke). Dies kann 2 bis 3 Stunden
dauern. Die Temperatur kann je nach Vorliebe des Benutzers eingestellt werden. Flhren
Sie die folgenden Schritte aus, um die Temperatur fUr die Lebensmittel in den einzelnen
Fachern schnell einzustellen.

Drucken Sie in der Startanzeige Vv oder A,
um das gewlinschte Fach auszuwahlen.

Drucken Sie v/, um die Auswahl
zu bestatigen.

Drlcken Sie Vv oder A, um die Temperatur
zu erhdhen oder zu senken.

Drlcken Sie zur Bestatigung V.

Es erscheint eine Bestatigungsanzeige
und die Anderung wird auf der
Startanzeige angezeigt.

®

Die Abbildungen kédnnen von Ihrem erworbenen Gerat abweichen.
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VOREINSTELLUNGEN FUR DIE LEBENSMITTELMODI

Die Lebensmittelmodi wurden in voreingestellten Kombinationen zusammengefasst.
Vergewissern Sie sich, dass in jedem Fach der vorgesehene Modus lauft und fur die
gelagerten Lebensmittel geeignet ist. Vergewissern Sie sich, dass fUr die Lebensmittel,
die Sie aufbewahren moéchten, der entsprechende Lebensmittelmodus ausgewahlt wurde.
Informationen finden Sie unter ,Aufbewahrungsmodi“ und ,Lebensmittelaufbewahrung®.

FlUhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Lebensmittelmodus in die einzelnen

Fachern einzustellen.

Fridge
3.0°C

= Chill
-0.5°C

Pantry
12.0°C

®

PRESET 9

S |

v/

PRESET 9

SET

®

@

Fridge
3.0°C

®

0°C

Pantry

12.0°C

Chill

Drucken Sie auf =.

Drlcken Sie VV oder A,
um durch die Voreinstellungen fur
die Lebensmittelmodi zu blattern.

Drucken Sie zur Bestatigung V.

Drlcken Sie v oder A, um durch
die voreingestellten Kombinationen
zu blattern.

Drlicken Sie v, um die gewlnschte
Kombination des Lebensmittelmodus
auszuwahlen.

Die aktive Voreinstellung fur den
Lebensmittelmodus steht in der Liste

der Voreinstellungen an erster Stelle und
wird durch einen Punkt neben der Nummer
der Voreinstellung angezeigt.

Die verwendete Lebensmittelkombination
wird auf der Startanzeige angezeigt.



FUNKTIONEN ANDERN
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Fridge
3.0°C

Chill
-0.5°C

Pantry
12.0°C

Drlcken Sie =, um das MenU anzuzeigen.

Drlicken Sie v oder A, um durch die
Liste zu blattern und die gewUlnschte
Funktion auszuwahlen.

Drlcken Sie zur Bestatigung V.

i

Upper

OFF

Drlicken Sie Vv oder A, um
das gewlnschte Fachauszuwahlen, falls es
far die Funktion in Frage kommt.

Dricken Sie v/, um die Funktion zu
aktivieren/deaktivieren.

Die Abbildungen kénnen von Ihrem erworbenen Gerat abweichen.



EINSTELLUNGEN ANDERN

Fridge
3.0°C

Chill . . j— . .
-0.5°C Dricken Sie =, um das Men( anzuzeigen.

Pantry
12.0°C

Drlcken Sie v oder A, um durch die Liste
zu blattern, und wahlen Sie SETTINGS
(Einstellungen) aus.

Drlcken Sie zur Bestatigung V.

Drlcken Sie Vv oder A, um durch die Liste
zu blattern, und wahlen Sie die gewlinschte
Einstellung aus.

Drlcken Sie v/, um die Einstellung zu
andern oder um die Einstellung fur weitere
Einstellungsoptionen aufzurufen.

Dricken Sie v/, um die Auswahl
zu bestatigen.




WASSERSPENDER

Verwendung des Wasserspenders (Drei-Zonen-Kiihlschrank und Modell B)
Der Wasserspender befindet sich innen an der linken Seitenwand des oberen Fachs.

Sperren/Entsperren des Wasserspenders

Fridge
3.0°C

j— [e111]
-0.5°C
Pantry
12.0°C

Dispenser
@ LOCKED

22

Um Wasser zu entnehmen, drlicken Sie
leicht mit einem Glas oder Behélter gegen
den Blgel des Wasserspenders.

Um den Wasserfluss zu stoppen, ziehen Sie
das Glas oder den Behalter einfach vom
Spenderpad zurtck.

Sie kdnnen den Wasserfluss nicht
steigern, indem Sie fester gegen
das Spenderpad dricken.

Bei langerer Wasserabgabe kann es zu einer
ZeitUberschreitung kommen. Ein Alarm
ertdont. Warten Sie 4 Minuten und betatigen
Sie den Wasserspender dann erneut.

Drlicken Sie =, um das Men(l anzuzeigen.

Drlcken Sie v oder A, um zu WATER
DISPENSER (Wasserspender) zu blattern.

Dricken Sie v/, um den Wasserspender zu
sperren oder zu entsperren.

Die Abbildungen kénnen von lhrem erworbenen Gerat abweichen.



EISWURFELBEREITER

lhr automatischer EiswdUrfelbereiter produziert Eis in den darunter liegenden Eisbehélter.
Das Gerat produziert so lange Eis, bis der Eisbehalter voll ist. Die Eisherstellung wird
fortgesetzt, sobald Sie das vorhandene Eis verwenden.

Bei der Erstinbetriebnahme lhres Gerats kann es mehrere Stunden dauern, bis |hr
Eiswurfelbereiter Eis produziert. Dies ist vollig normal. Vergewissern Sie sich, dass
die Eiswurfelbereiterfunktion auf ON (eingeschaltet) ist. Siehe ,,Funktionen &ndern®.

¢ FUr den hygienischen Gebrauch ist ein Eisportionierer vorgesehen.

Wenn Sie besonders viel Eis bendtigen, entnehmen Sie den Eisbehalter und lassen
Sie das Eis in den groBeren Behalter fallen. Wenn Sie die ausgegebenen Eiswlrfel mit
der Schaufel einebnen, kdnnen Sie die Zahl der Eiswirfel noch weiter erhdhen.

Leeren Sie den Eisbehalter regelmaBig und entsorgen Sie das alte Eis. Waschen und
trocknen Sie den Vorratsbehalter griindlich, und setzen Sie ihn wieder an die richtige Stelle.
Siehe ,,Reinigung und Pflege”.

Stellen Sie den Eiswlrfelbereiter aus, wenn:

e Die Wasserzufuhr fir mehrere Stunden unterbrochen ist.

¢ Sije den Eisbehélter fur langere Zeit herausnehmen wollen.
e Sie in Urlaub fahren.
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AUFBEWAHRUNGSFUNKTIONEN

KUHLSCHRANK

Behalter mit feuchtigkeits-
regulierenden Deckeln fiir
Obst und Gemiise

Deckel schaffen ein feuchtes Mikroklima, indem sie das Eindringen
trockener Luft in die Behéalter reduzieren. Die speziell konstruierten
Rillen halten das Kondenswasser zurlck, sodass die Luftfeuch-
tigkeit erhalten bleibt und weniger auf die darunter liegenden
Produkte tropft.

Trennen Sie Obst und Gemuse, um zu verhindern,
dass ethylenempfindliche Produkte zu schnell reifen.

Auch zur Aufbewahrung von Feinkost und Getranken oder zum
Auftauen von Lebensmitteln geeignet.

Glasablagen

Hitzebehandeltes Sicherheitsglas.

Kann herausgenommen und in der H6he so positioniert werden,
wie Sie es fur Ilhren Lagerbedarf bendtigen.

Kasefach und Tiirfacher

Das obere Turfach ist ein Kasefach zur Aufbewahrung von Butte-
rund Kase.

Die mittleren Facher eignen sich flur allgemeine Lebensmittel,
Saucen und Getranke.

Die unteren Facher sind fur groBe Getrankebehalter oder flUr Getranke
vorgesehen, die Sie haufiger aus dem Kuhlschrank nehmen.

Ablagen sind verstellbar

Halterungen fiir einzelne
Flaschen

Koénnen langs an den Ablagen angebracht werden, um
Flaschen aufzubewahren.

Bewahren Sie Flaschen mit dem Hals zur KUhlschrankfront auf.

GEFRIERFACH

Freitragende Glasregale
(RS6019F2 und RS6019F3)

Hitzebehandeltes Sicherheitsglas.

Kann herausgenommen und in der Hohe so positioniert werden, wie
Sie es fur Ihren Lagerbedarf bendtigen.

Turfécher
(RS6019F3)

Ausgelegt fur allgemeine TiefklUhlprodukte und alkoholische Getranke
wie Spirituosen (FREEZER (Gefrieren) und SOFT FREEZE (Sanftes
Einfrieren)) sowie Bier und Wein(CHILL (KUhlen)).

Eiswiirfelbereiter (nur fur
Eis- und Wasser-Modelle)

Herausnehmbarer Eisbehalter. (nur RF6019B und RS6019F3)

Hygienischer Eisportionierer. (nur RF6019B und RS6019F3)

Gefrierfachbehélter

Zur praktischen Aufbewahrung gefrorener Lebensmittel.




REINIGUNG UND PFLEGE

Verwenden Sie an keinem Teil des Gerats scharfe Chemikalien, Scheuer-, Bleich- oder
Lésungsmittel, Ammoniak, Chlor, Waschmittelkonzentrat oder Scheuerschwadmme. Manche
dieser Chemikalien kbnnen zu Beschadigungen am Gerét fUhren.

Reinigen Sie alle Oberflachen mit einem in warmem Wasser aufgeldsten flUssigen Spulmittel
und einem weichen Tuch. Mit klarem Wasser abspUlen und mit einem sauberen, fusselfreien
Tuch abtrocknen.

Reinigen der AuBenflachen
Kondensatorspulen

Die Kondensatorspulen lhres Gerats muissen regelmaBig von einem von Fisher & Paykel
geschulten und unterstltzten Servicetechniker gereinigt werden.

Blende und Filter der Sockelleiste

Wir empfehlen die Reinigung des Gitters und des Filters in Verbindung mit dem Wechsel
des Wasserfilters alle 6 Monate.

@® Achten Sie darauf, dass die Beltftungséffnungen frei sind, indem Sie regelméBig
den Boden vor dem Gerat absaugen. Dadurch wird eine optimale Betriebsleistung
des Gerats gewahrleistet.

@ In staubigen Haushalten oder solchen mit Haustieren kann eine haufigere Reinigung
erforderlich sein.

Reinigen des Innenbereichs
Einlegebdden aus Glas Um die Ablagen zu entnehmen, greifen

Sie mit beiden Handen fest an Vorder-

@ und Hinterkante.
T Dricken Sie die Ablage senkrecht

T nach oben, um sie aus der hinteren
Haltevorrichtung zu schieben.

@ ﬂ Ziehen Sie die Ablage zu sich heraus.
~

Feststehende Ablagen

Ziehen Sie die Ablage zu sich heran,
umdie Klammern zu Iésen.

Heben Sie die Ablage zum
Herausnehmen an.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Herausnehmen der Behdlter

Die FUhrungsschienen werden bei der Herstellung geschmiert, damit sich die Behalter leicht
offnen und schlieBen lassen. Entfernen Sie das Schmierfett nicht von den FUhrungsschienen,
dadurch wird die reibungslose Funktion erhalten. Wenn die Behalter nicht regelmaBig
vollstandig ausgefahren werden, kann sich die Auszugslange der FUhrungsschienen
verklrzen. Um die vollstdndige Auszugslédnge der FUhrungsschienen wieder herzustellen,
ziehen Sie diese heraus.

Ziehen Sie den Behalter auf
der FUhrungsschienen heraus und
entnehmen Sie den Inhalt.

Fuhrungsschienen

Dricken Sie auf die Sicherungslaschen
an beiden Seiten der Behéalterecken und
schieben Sie den Behalter dann fest nach
oben, um ihn von den FlUhrungsschienen
zu lésen.

Sicherungslasche
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REINIGUNG UND PFLEGE

Feuchtigkeitsregulierender Deckel (oberes Abteil)

Feste Ablage entfernen.

Heben Sie den feuchtigkeitsregulierenden
Deckel nach oben, um ihn zu entfernen.

Feuchtigkeitsregulierender Deckel (unteres Abteil)

Entfernen Sie den Behalter.

Ziehen Sie den feuchtigkeitsregulierenden
Deckel zu sich heran, um die Klammer
zu l6sen.

Heben Sie den Deckel an und schieben Sie
ihn zum Herausnehmen heraus.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Herausnehmen der Behdlter

Ziehen Sie den Behalter

zu sich heraus. Beide
FlUhrungsschienen wieder in
das Gerat zurlckschieben.

Um den Behalter
wiedereinzusetzen, ziehen Sie
die FUhrungsleisten heraus und
setzen Sie ihn auf.

Drilcken Sie den Behalter vorsichtig auf
Arretierlaschen, bis dieser splrbar in die
FUhrungsschienen einrastet. Vergewissern
Sie sich vor der Benutzung, dass die
Arretierlaschen des Behalters auf den
FUhrungsschienen eingerastet sind.

Feiertage/Urlaubszeit (nur Gefrierschrank)
Vor der Abreise:

Schalten Sie den EiswUrfelbereiter Uber die Taste OFF auf dem Bedienfeld aus.
Schalten Sie die Wasserversorgung des Gerats ab.

Bei der Rickkehr:
Schalten Sie die Eiswurfelbereiter ein. Entsorgen Sie den ersten Behéalter mit Eiswlrfeln.
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LEBENSMITTELAUFBEWAHRUNG

Optimale Lebensmittelaufbewahrung

¢ Bewahren Sie nur qualitativ hochwertige frische Lebensmittel in Ihrem Gerat auf.

¢ Legen Sie leicht verderbliche Lebensmittel gleich nach dem Einkauf in den Kuhlschrank.
Bei Zimmertemperatur verderben Lebensmittel schneller und es kann zu
gesundheitsschadlichem mikrobiellem Wachstum kommen.

¢ Lebensmittel wie Fleisch, Gefligel und Meeresfrlichte sollten in einer geeigneten
Verpackung méglichst luftdicht verpackt sein, um Austrocknen, Verfarbung,
Geschmacksverlust oder Geruchslbertragung zu vermeiden.
Hinweis: Wir empfehlen, diese Lebensmittel auf der unteren Ablage Ihres Gerats oder
in einem der Behalter zu lagern, um ein Verschitten oder eine Kreuzkontamination mit
anderen Lebensmitteln zu vermeiden.

e Lassen Sie heiBe Lebensmittel oder Getranke erst ausreichend abkihlen, bevor Sie
sie in den Kuhlschrank stellen. HeiBe Gegenstande kdnnen dazu fUhren, dass andere
Lebensmittel im Kihlschrank zu warm werden. AuBerdem kdnnen luftdicht verpackte
Lebensmittel schwitzen oder kondensieren, was méoglichst vermieden werden sollte.

¢ Getranke kénnen Sie am besten stehend in den Turfachern oder auf den mitgelieferten
Flaschengestellen aufbewahren.

¢ Achten Sie darauf, rohe und gekochte Lebensmittel getrennt aufzubewahren,
um Kreuzkontamination zu vermeiden.

e Verzehren Sie die Lebensmittel innerhalb der empfohlenen Aufbewahrungszeit.
Lebensmittel sofort entfernen, wenn sie anfangen zu verderben.

¢ Lassen Sie die Tur so wenig wie moglich gedffnet, um im Kihlschrank eine optimale
Temperatur zu halten.

¢ Wir empfehlen, die Funktion MAX COLD (Maximale Kuhlung) zu verwenden, wenn Sie
Lebensmittel in |hr Geréat einlegen, z. B. nach dem Lebensmitteleinkauf. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Lebensmittel in kurzer Zeit gekihlt/gefroren sind, sodass sie
besonders frisch bleiben und sich ihre Haltbarkeit erhéht.

¢ Wenn Sie Lebensmittel bei nicht empfohlenen Temperaturen aufbewahren, kann dies
die Haltbarkeit beeintrachtigen.

Aufbewahrungsorte im Kiihlschrank

e Milchprodukte wie Butter oder Kase kénnen Sie am besten im abgedeckten
Turfach aufbewahren, um Geruchstbertragung auf oder von anderen
Lebensmitteln zu vermeiden.

¢ Eier sollten im Karton aufbewahrt werden, um zu vermeiden, dass sie durch die pordse
Schale andere Gerliche annehmen.

* Obst und Gemuse sollten in den feuchtigkeitsregulierten Behaltern gelagert werden.
Diese Behalter sorgen flur ein feuchtes Mikroklima, um die Lagerzeit von Obst und
GemuUse zu verlangern.

Aufbewahrungsorte im Gefrierfach

Wir empfehlen, kohlensaurehaltige Getranke nur zu kihlen, wenn die Funktion BOTTLE CHILL
(Flaschenklhlung) aktiv ist.

Lagern Sie kohlensaurehaltige Getréanke nicht ohne diese Funktion, wenn das Gerat auf
Gefrierbetrieb eingestellt ist. Werden die Getrédnke nicht entnommen, kann die FllUssigkeit
gefrieren und es besteht die Gefahr, dass die Flasche/Dose explodiert.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Luft in der Verpackung befindet, um die Bildung von
Eiskristallen und Gefrierbrand zu vermeiden.

e Um Frische und Qualitat zu erhalten, empfehlen wir, die Lebensmittel im Kuhlschrank
aufzutauen. Teilweise oder vollstandig aufgetaute Lebensmittel nicht wieder einfrieren,
sondern umgehend verarbeiten.

29



WARNMELDUNGEN UND TONE

Fehlermeldungen

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass eine Stérung auftritt, erténen vier (4) schnelle
aufeinanderfolgende Signaltdne und die Stérung wird auf dem Bedienfeld angezeigt.
Notieren Sie den auf dem Bedienfeld angezeigten Fehlercode und wenden Sie sich an
einen von Fisher & Paykel geschulten und unterstltzten Servicetechniker, um den Fehler
zu beheben. Wenden Sie sich hierflr online auf fisherpaykel.com oder wenden sich an
unser Kundendienstzentrum.

Normale Gerdtegerausche

Einbau-KUuhl- und Gefrierschranke sind so konzipiert, dass sie hervorragende Energie- und
KUhlleistungswerte aufweisen. Daher kénnen diese Gerate etwas andere Gerdusche als Ihr
bisheriges Gerat erzeugen.

Niederfre-
quentes Ticken

Dies ist das Ventil, welches die Kihlung der einzelnen Facher regelt.
Dieses Gerdusch halt jeweils nur einige Sekunden an.

Luftstrom des
Lifters.

Dieses Gerat besitzt Ventilatoren, die je nach Bedarf ihre Geschwindigkeit andern.
In Kihlperioden, z.B. bei haufigem Offnen der Tiren, sorgen die Ventilatoren

fUr die Zirkulation der kalten Luft in KUhlschrank und Gefrierfach, sodass

ein Luftstrom zu hoéren ist. Dies ist vollig normal.

Knacken oder
Platzgerdusche

Dies kann vorkommen, wenn die automatische Abtaufunktion in Betrieb ist.

FlieBendes
Wasser.

Hierbei handelt es sich um das flUssige Kuhlmittel, das blubbernde oder gurgelnde
Gerausche macht.

Ein hérbares
zischendes
Gerausch, wenn
die Tur des
Gefrierfachs
geschlossen
wird.

Dieses Gerausch entsteht durch den Druckunterschied zwischen der warmen Luft,
die in den Kuhlschrank eingedrungen ist und sich schlagartig abgekuhlt hat, und
dem Luftdruck auBerhalb des Kuhlschranks.

Brummen

Sie kommen vom Kompressor und sind vollkommen normal.

Gerdusche am
Eiswirfelbereiter

Motorengerausch (leises Brummen).

FlieBendes Wasser, wenn sich der Eiswiirfelbereiter und/oder der Wassertank mit
Wasser fullt.

Offnen und SchlieBen des Wasserventils (Rauschen).

Gerdusch von der Auffangschale (Knacken).

Eis, das in den Behalter fallt (Klackern).

Sonstige
Gerausche

Gerat instabil oder uneben.

Klappernde Flaschen oder Glaser auf den Ablagen.
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STORUNGSBEHEBUNG

Wenn ein Problem mit lhrem Gerat auftritt, Gberprifen Sie bitte die folgenden
Punkte, bevor Sie einen von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker oder das
Kundendienstzentrum kontaktieren.

Einzelteile und Zubehoér kénnen Sie im Kundendienstzentrum von Fisher & Paykel oder online
unter fisherpaykel.com erwerben (dieser Service ist nur in ausgewahlten Landern verflgbar).

PROBLEM

GRUND

PROBLEMBEHANDLUNG

Das
Gerétfunktioniert
nicht

Kein Strom an der Steckdose.

Uberprufen Sie, dass der Netzstecker richtig
eingesteckt und das Gerat eingeschaltet ist.

Prifen Sie ein anderes Gerat an
derselben Steckdose.

Sicherung Uberprufen.

Kein Licht

Licht funktioniert nicht.

Die Beleuchtung kann nicht vom Benutzer
repariert werden. Wenden Sie sich an
einen von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker oder Handler.

Das Gerat funktioniert nicht.

Uberprufen Sie, dass der Kiihlschrank an
der Steckdose oder am Trennschalter
angeschlossen ist.

Kein Licht und
keine Bildschirman-
zeige

Gerat im SABBATH-Modus.

Halten Sie = gedrlckt, um das Gerat zu
entsperren, blattern Sie zu SABBATH und
deaktivieren Sie diese Funktion.

Ablagefacher
Zu warm

Falsche
Temperatureinstellung.

Siehe ,,Aufbewahrungsmodi“.

Haufiges Turoffnen.

Tur moglichst selten 6ffnen, um
die Temperatur zu stabilisieren.

Eine groBe Menge an
Lebensmitteln wurde kirz-
lich hinzugefugt.

Wahlen Sie MAX cOLD (Maximale Kihlung) aus,
um die Temperatur schnell zu senken.

Lebensmittel
gefrieren im
Kiihlschrank

Die Temperatur
istzu kalt eingestellt.

Erhohen Sie die Temperatureinstellung.
Siehe ,,Einstellen der Temperatur” und
L»Aufbewahrungsmodi“.

Lebensmittel direkt vor
Luftauslasse gelagert.

Halten Sie kalteempfindliche Lebensmittel von
den Luftauslassen fern.

Ungewoéhnliche
Gerdusche

Schrank instabil oder uneben.

Siehe Installationsanleitung, die mit diesem
Gerat geliefert wurde.

Gefrierfach taut ab.

Dies ist vollig normal.

Gerdusche am
Eiswirfelbereiter

Normaler Betrieb.

Siehe ,Warnmeldungen und Téne*.

Der Lebensmit-
telmodus ist
nicht verfligbar

Nicht alle Betriebsarten ftr
Lebensmittel sind in allen
Fachern verfugbar.

Siehe ,Voreinstellungen fur die Lebensmit-
telmodi“ fur verflgbare Kombinationen von
Nahrungsmittelarten.
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

GRUND

PROBLEMBEHANDLUNG

Wenn die Gerétetir
geodffnet wird, erténen
vier (4) schnelle
Signalténe und auf
dem Bedienfeld wird
ein Code angezeigt

Notieren Sie den Code auf
dem Bedienfeld und wenden Sie
sich an das Kundendienstzentrum.

Wasser in
denGemisefdachern

Kondenswasser entsteht

durch eine feuchte Umgebung,
die durch Obst und Gemuse
verursacht wird.

Eine gewisse Kondensation ist fur
die Lagerung von Obst und GemdUse
von Vorteil.

Wasser mit einem Tuch auswischen.

Kondenswasser/Eis
im Innenraum

Haufiges oder
langeres Turoffnen.

Tur moglichst selten 6ffnen.

Turdichtung undicht.

Turdichtung Uberprifen und reinigen.

Bei hoher Luftfeuchtigkeit
nicht ungewohnlich.

Trocken wischen.

Tur schlieBt nicht vollstandig.

Ordnen Sie die Gegenstande im Fach so
an, dass die Tur dicht schlieBen kann.

Die Turen sind nicht
ordnungsgeman ausgerichtet.

Rufen Sie einen Servicetechniker.

Behaélter gleitet
nicht gleichmaBig
hinein/heraus

Verpackung eingeklemmt.

Uberprifen Sie, ob Verpackungen oder
Lebensmittel hinter der Schale oder
dem Behaélter eingeklemmt sind.

Tir schlieBt nicht

Ein Hindernis blockiert
das SchlieBen der Tar.

Gegenstand entfernen.

Gerat nicht korrekt installiert.

Lesen Sie die Installationsanleitung, die
diesem Gerét beiliegt, um sicherzustellen,
dass das Gerat korrekt installiert wurde.

Gefrierschranktiir lasst
sich nicht 6ffnen

Die Tur wurde
erst kUrzlich gedffnet.

Warten Sie 30 Sekunden und versuchen
Sie es erneut.

Zu kleine oder zu
groBe Eiswirfel

Wasserschlauch
geknickt/eingeklemmt.

Prafen Sie, ob die externe Wasserleitung
nicht geknickt/geklemmt ist. Wenn

die Wasserleitung nicht geknickt/
geklemmt ist, wenden Sie sich an den
Kundendienst, um einen Servicetechniker
zu beauftragen, der die interne
Wasserleitung Gberpruft.

Verstopfter Wasserfilter.

Wechseln Sie den Filter, bevor
Sie einen Servicetechniker rufen.

Gefrorene Lebens-
mittel sind weich
oder schmelzen

Nehmen Sie die Lebensmittel heraus
und legen Sie sie in ein anderes
Gefrier- oder Kuhlgerat, und rufen
Sie sofort den Kundendienst an.

Falsche Temperatureinstellung.

Stellen Sie die Temperatur ein.
Siehe ,Aufbewahrungsmodi®.
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

GRUND

PROBLEMBEHANDLUNG

Automatischer
Eiswirfelbereiter
funktioniert nicht

Eiswdirfelbereiter ist
nicht eingeschaltet.

Schalten Sie den EiswUrfelbereiter ein,
siehe ,Funktionen &ndern*.

Wasserversorgung abgestellt
oder nicht angeschlossen.

Wasserversorgung anschlieBen.

Wasserdruck zu niedrig.

Wasserdruck kontrollieren.

Wasserschlauch
geknickt/ eingeklemmt.

Wasserschlauch Uberprufen.

Filter verstopft.

Filter muss moglicherweise
ausgetauscht werden.

Eiswurfel verklumpen
im Behalter.

Nehmen Sie den Eisbehdlter heraus,
|6sen Sie die Eiswirfel und entfernen
Sie diese. Ersetzen Sie den Eisbehalter.

Gefrierfach funktioniert nicht.

Kundenzentrum kontaktieren.

Eiswiirfel haben
unangenehmen
Geschmack

Nicht luftdicht verpackte
Lebensmittel kdnnen
Geschmack/Geruch Ubertragen.

Eiswirfel entsorgen und Eisbehalter
reinigen. Siehe ,,Reinigen des
Innenbereichs”.

Stark riechende Lebensmittel einwickeln
oder abdecken.

ZuflieBendes Wasser hat selt-
samen Geschmack.

Ersetzen Sie die Filterpatrone.
Produktteile und Zubehor kénnen
Sie Uber unser Kundendienstzentrum
erwerben.

Eiswirfel gefrieren
langsam

Tur steht moglicherweise offen.

Tar schlieBen.

Gefrierfach auf warm eingestellt.

Temperatur niedriger einstellen.
Siehe ,,Einstellen der Temperatur”.

Eis feucht/verklumpt

Filter verstopft.

Filtereinsatz austauschen.

Tur zum Gefrierfach steht
lange offen.

Hohe Umgebungstemperatur.

Der Eisbehalter wurde Uber
einen langeren Zeitraum auBer-
halb des Gefrierfachsaufbewahrt.

Eis kann mit der Zeit
verklumpen.

Leicht auf das Eis klopfen oder bei
groBen Klumpen Eisbehalter leeren und
neues Eis herstellen lassen.

Eis ist verfarbt

Der Wasserfilter wurde
nicht gespult.

Einzelheiten zum Spulen

des Wasserfilters finden Sie in
der mit lhrem Gerat gelieferten
Installationsanleitung.
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EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EU UBER ABFALLE
ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE GERATE (WEEE)

EU Dieses Gerét ist gemaBR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate gekennzeichnet. Indem Sie dieses Gerat korrekt entsorgen, tragen Sie

dazu bei, dass etwaige negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden. Dies kann durch den unangemessenen Umgang mit dem
Produkt geschehen.

Das Symbol g auf dem Typenschild bzw. in den mitgelieferten Dokumenten zeigt an,

dass dieses Gerat nicht Uber den Hausmull entsorgt werden kann. Es muss an die fur

das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zustdndige Sammelstelle gebracht
werden. Die Entsorgung des Gerats muss gemal den lokalen Umweltschutzvorschriften zur
Abfallentsorgung erfolgen, wobei sichergestellt werden muss, dass der Kaltemittelkreislauf
nicht beschéadigt wird.

Flr weitere Einzelheiten zu Umgang und Recycling dieses Gerats wenden Sie sich bitte an
die zustandige Behorde |hres Ortes, den Entsorgungsdienstleister oder den Fisher & Paykel-
Handler, bei dem Sie dieses Gerat erworben haben.
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HERSTELLERGARANTIE UND SERVICEANLEITUNG

So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone, um auf Ihre
Garantie zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder
schlagen Sie online unter https://www.fisherpaykel.com/nz/
help-and-support/warranty-information nach.

So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone, um auf lhre
Garantie zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder
schlagen Sie in der beiliegenden Garantie und Servicehandbuch oder
online unter https:/www.fisherpaykel.com/au/help-and-support/
warranty-information nach.

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt. Es eignet
sich nicht zur gewerblichen Nutzung. Bei jeder Art von gewerblicher Nutzung des Gerats
durch den Kunden erlischt die Gewéahrleistung des Herstellers.

Ausflllen und zur Sicherheit aufbewahren:

Modell

Serien-Nr.

Kaufdatum

Kaufer

Handler

Vorort

Stadt

Land
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So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das
Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone, um auf lhre
Garantie zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder
schlagen Sie online unter https:/www.fisherpaykel.com/uk/
help-and-support/warranty-information nach.

So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das
Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone, um auf lhre
Garantie zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder
schlagen Sie online unter https:/www.fisherpaykel.com/ie/
help-and-support/warranty-information nach.

So erhalten Sie Zugang auf lhre Garantie und das
Servicehandbuch

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone, um auf lhre
Garantie zuzugreifen und einen Servicetermin zu buchen, oder
schlagen Sie online unter https:/www.fisherpaykel.com/eu/
help-and-support/warranty-information nach.

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt. Es eignet
sich nicht zur gewerblichen Nutzung. Bei jeder Art von gewerblicher Nutzung des Geréats
durch den Kunden erlischt die Gewahrleistung des Herstellers.

Einzelteile erhalten Sie im Kundenzentrum von Fisher & Paykel. Einzelteile sind fur alle
Gerate von Fisher & Paykel fir mindestens 10 Jahre ab Herstellungsdatum erhaltlich.

KUNDENDIENST

Bevor Sie den Kundendienst anrufen oder Unterstiitzung anfordern
Uberprufen Sie, ob Sie den Fehler selbst beheben kénnen. Uberpriifen Sie im
Benutzerhandbuch folgendes:

@ Ihr Produkt ist korrekt installiert.

(® Sie mit den normalen Betrieb des Gerats vertraut sind.

(® Sie haben ,Bevor Sie den Kundendienst anrufen oder Unterstiitzung anfordern®,
»Fehlermeldungen” und ,,Stérungsbehebung” gelesen.

Sollten Sie dennoch Unterstltzung oder Ersatzteile bendtigen, wenden Sie sich bitte
an lhren nachstgelegenen geschulten und autorisierten Kundendiensttechniker von
Fisher & Paykel oder an das Kundendienstzentrum oder nehmen Sie Uber unsere
Website www.fisherpaykel.com Kontakt mit uns auf.


http://www.fisherpaykel.com

HERSTELLERGARANTIE UND SERVICEANLEITUNG

Wenn Sie in GroBbritannien Unterstiitzung benétigen

Rufen Sie das Fisher & Paykel Kundendienstzentrum an und sprechen Sie mit
einem unserer Kundenbetreuer .

Gebuhrenfrei: 08000 886 605
Webseite: fisherpaykel.com

Postanschrift:

Fisher & Paykel Appliances Ltd,
Turing House, Ortensia Drive,
Milton Keynes MK17 8LX

Wenn Sie in Irland Unterstiitzung benétigen

Rufen Sie das Fisher & Paykel Kundendienstzentrum an und sprechen Sie mit
einem unserer Kundenbetreuer .

Gebuhrenfrei: 1800 625174 oder 01 807 7960
Webseite: fisherpaykel.com

Postanschrift:

Fisher & Paykel Appliances Ltd,
Unit 2D Corporate Park,
Swords Dublin

Wenn Sie Service bendétigen

Fisher & Paykel verflugt Gber ein Netzwerk von geschulten und von Fisher & Paykel
unterstUtzten Servicetechnikern, die alle erforderlichen Wartungsarbeiten an lhrem Gerat
durchfthren kénnen. Unser Kundendienstzentrum kann Ihnen einen von Fisher & Paykel
geschulten und unterstltzten Servicetechniker in Ihrer Nahe empfehlen. Alternativ kbnnen
Sie online unter fisherpaykel.com/uk/help-and-support oder fisherpaykel.com/ie/
help-and-support einen Servicetermin buchen.

Wenn Sie uns anrufen, schreiben oder uns Uber unsere Website kontaktieren, geben Sie
bitte an: Ihren Namen und |hre Adresse, die Typen- und Seriennummer, das Kaufdatum
und eine vollstandige Beschreibung des Problems. Wir bendtigen diese Informationen, um
Ihre Anfrage zu lhrer vollstandigen Zufriedenheit bearbeiten zu kénnen.

Einzelheiten (Typenschild) zu lhrem Produkt finden Sie im Gerat unten rechts.

Ausfillen und zur Sicherheit aufbewahren:

Modell

Serien-Nr.

Kaufdatum

Kaufer

Handler

Vorort

Stadt

Land
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FISHERPAYKEL.COM

© Fisher & Paykel Appliances 2022. Alle Rechte vorbehalten.

Die Modelle in diesem Benutzerhandbuch sind méglicherweise nicht in allen Landern
erhéltlich. Anderungen vorbehalten.

Die in diesem Handbuch angefihrten Produktangaben beziehen sich auf
die jeweiligen Gerate und Modelle zum Zeitpunkt des Veroffentlichungsdatums.
Anderungen der technischen Daten und der duBeren Gestaltung, die gemaB unserer
Unternehmenspolitik der Verbesserung des Gerats dienen, bleiben vorbehalten.

Um zu erfahren, welche Modelle und Ausfihrungen in Ihrem Land erhaltlich sind,

besuchen Sie bitte unsere Website www.fisherpaykel.com oder kontaktieren Sie
lhren Fisher & Paykel-Handler.
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